Sofd Cama 2 Plazas Nest 2

Instrucciones de montaje | Assembly instructions

Nalui

Base del sofa/ Brazo -L/Arm-L x1| C Brazo -R/Arm-R x1| D Almohada/Pillow x2
Sofa Base x1
Base para dormir/ M Tornillo/ Bolt
E Sleeping cushion x1 F Rueda/ Wheel x2 | G Pata/ Leg x4 45mm*6 x4
gy
4@ *’% @ H Llave Allen/

Atencion: Las piezas pequefias las encontraras dentro de la parte inferior del sofa, por favor, revise bien antes de su montaje.
Attention: The small parts can be found inside the bottom section of the sofa. Please check carefully before assembly.

Paso 1/ Step 1:

Allen wrench x1

Paso 2/ Step 2:

Si tienes algun problema con el sofad cama 2 plazas, contacta con
el Servicio Técnico Oficial: 965 31 31 31 | soporte@newluxgroup.com






/\ ATENCION | WARNING

* Este sofa cama esta disefiado para uso doméstico unicamente. No utilices este producto con fines
industriales o comerciales./ This sofa bed is designed for domestic use only. Do not use this product
for industrial or commercial purposes.

* No permitas que los nifios utilicen el sofa cama sin la supervision de un adulto./ Do not allow
children to use the sofa bed without adult supervision.

* El peso maximo permitido para el sofd cama es de 300 kg. No excedas esta capacidad, ya que
podria causar dafios al producto o lesiones personales./ The maximum weight capacity for the sofa
bed is 300 kg. Do not exceed this limit, as it may cause damage to the product or personal injury.

» AseguUrate de que el sofa cama esta completamente ensamblado antes de usarlo como cama./
Ensure the sofa bed is fully assembled before using it as a bed.

 Utiliza unicamente las herramientas y tornillos proporcionados. No modifiques ni sustituyas los
componentes del sofa cama./ Only use the provided tools and screws. Do not modify or replace the
components of the sofa bed.

» Coloca el sofa cama sobre una superficie nivelada. Evita su uso en superficies inclinadas o
inestables./ Place the sofa bed on a level surface. Avoid using it on sloped or unstable surfaces.

e Mantén las manos y los dedos alejados de los mecanismos moéviles durante la conversion del sofa
a cama para evitar lesiones./ Keep hands and fingers away from moving mechanisms during the
conversion from sofa to bed to prevent injury.

* No fuerces el mecanismo de apertura o cierre. Si encuentras resistencia, revisa que no haya
obstrucciones./ Do not force the opening or closing mechanism. If you encounter resistance, check
for obstructions.

» AseguUrate de que haya suficiente espacio alrededor del sofd cama antes de extenderlo./ Make
sure there is enough space around the sofa bed before extending it.

 Evita exponer el sofd cama a fuentes de calor directo, como radiadores, para prevenir dafios en
los materiales./ Avoid exposing the sofa bed to direct heat sources, such as radiators, to prevent
material damage.

* No saltes ni te sientes bruscamente en el sofd cama, ya que podria dafiar su estructura./ Do not
jump or sit abruptly on the sofa bed, as it may damage the structure.

* No utilices productos de limpieza corrosivos o abrasivos en la superficie del sofd cama. Consulta
la seccion de mantenimiento para productos recomendados./ Do not use corrosive or abrasive
cleaning products on the sofa bed’s surface. Refer to the maintenance section for recommended
products.

* Mantén a los nifios y las mascotas alejados mientras convierte el sofa en cama o viceversa./ Keep
children and pets away while converting the sofa to a bed or vice versa.

* No permitas que los nifios jueguen con el mecanismo de apertura o cierre./ Do not allow children
to play with the opening or closing mechanism.

* Los nifios pequefios podrian quedar atrapados debajo del sofd cama o en su mecanismo de
pliegue. Siempre revisa antes de cerrar el sofa./ Small children could become trapped under the
sofa bed or in its folding mechanism. Always check before closing the sofa.

 Este sofa cama requiere al menos dos personas para su manipulacion y montaje. No intentes
moverlo solo para evitar lesiones./ This sofa bed requires at least two people for handling and
assembly. Do not attempt to move it alone to avoid injuries.

* No arrastres el sofd cama sobre el suelo, ya que esto podria dafiar tanto el producto como la
superficie./ Do not drag the sofa bed across the floor, as this may damage both the product and the
surface.

* Antes de desechar el sofd cama, desmonta todas las partes moviles para evitar riesgos de
accidentes./ Before disposing of the sofa bed, disassemble all moving parts to prevent accident
risks.

« Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de muebles./ Follow local regulations for
furniture disposal.



